Zmluva o0 bezodplatnom prevode spravy majetku Statu
¢. 2018/ 700 - HM

uzatvorena podla § 9 zdkona NR SR ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku §tatu v zneni neskorsich predpisov

ZMLUVNE STRANY:
Prevodca:

SLOVENSKA REPUBLIKA

Ministerstvo obrany SR

Agentura spravy majetku

Sidlo: Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava

Zastlipena: Ing. Juraj PASEKA
riaditel’ odboru spravy majetku $tatu Uradu centralnej logistiky
a spravy majetku Statu Ministerstva obrany Slovenske;j
republiky na zaklade plnomocenstva riaditela UCLaSMS
¢.UCLaSMS-31/2017 zo dita 1. februdra 2017

1CO: 30845572
Bankové spojenie: Statna Pokladnica, ¢. u. 7000171135/ 8180
IBAN: SK76 8180 0000 0070 0017 1135
Whbavuje: Jarmila Senanova, tel.: 0960/317649
(dalej len ,, Prevodca®)
Nadobudatel’:

Akadémia ozbrojenych sil SR
Generala Milana Rastislava Stefanika

Sidlo : Deménova 393,031 01 Liptovsky Mikulas
Zastipena: doc. Ing. Jozef PUTTERA, CSc.
rektor Akadémie ozbrojenych sil gen. M. R. Stefanika
ICO : 37910337
Bankové spojenie: Statna pokladnica, ¢. (.7000166299/8180
Pravna forma: Statna rozpoctova organizacia
IBAN: SK86 8180 0000 0070 0016 6299
Whavuje: mjr. Ing. Radovan Kliment 423124

(d’alej len ,,Nadobudatel)

uzatvaraju tuto Zmluvu o prevode spravy hnutel’ného majetku $tatu:

Clanok I.
Predmet a icel prevodu

1. Hnutelny majetok Statu, ktory je predmetom bezodplatne¢ho prevodu spravy, je zo skladovych
zasob Ozbrojenych sil SR a je podla rozhodnutia o prebytocnosti ¢islo ¢. p. UCLaSMS-122-
1/2018 zo dna 17. januara 2018 vydanych podla § 3 ods. 3 zakona ¢. 278/1993 Z. z. 0 sprave
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majetku Statu V zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zakon o sprave majetku $tatu®) pre
Prevodcu prebytocny (d’alej ako ,,predmet zmluvy*).

Prevod spravy hnute'ného majetku $tatu v sprave Prevodcu sa uskutoctiuje v zmysle
predchadzajiiceho odseku a na zaklade Ziadosti Nadobtidatela.

Zmluvné strany sa v stilade s ustanoveniami zakona o sprave majetku Statu dohodli, ze predmet
prevodu Nadobudatel’ pouzije na zabezpe€enie vyucby a vedeckej prace.

Clanok I1.
Hodnota predmetu prevodu

Hodnota predmetu Zmluvy Specifikovaného v Prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy je podla uctovnej
evidencie Prevodcu apodla obstaravacich cien v celkovej sume 45 085,05 € (slovom:
Styridsat’pét'tisicosemdesiatpat’ eur pat’ centov).

Zmluvné strany sa dohodli na bezodplatnom prevode spravy hnutel'ného majetku $tatu, ktory je
predmetom prevodu podla tejto zmluvy v stave, v akom sa nachadza ku diiu podpisu zmluvy.
Predmet Zmluvy nebude pred prevodom spravy vylepSovany ani opravovany.

Clanok I11.
Defi prevodu spravy

Sprava hnutePného majetku Statu Specifikovaného v prilohe ¢.1 tejto zmluvy sa na
Nadobudatel’a prevadza ku diiu nadobudnutia ufinnosti tejto zmluvy. Tymto dnom
prechadzaji na Nadobudatela vSetky prava a povinnosti spravcu majetku Statu, ktoré pre neho
vyplyvaju z platnych vS§eobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Preberajici je opravneny uzivat' prevzaty hnutelny majetok S$tatu len na dohodnuté tucely a
dodrziavat’ vSetky platné predpisy uréené pre jeho prevadzku a oSetrovanie.

Clanok V.
Prevzatie predmetu zmluvy

Nadobudatel’ je povinny prevziat’ hnutePny majetok v mieste uloZenia najneskor do 60 dni
odo diia nadobudnutia ucinnosti tejto zmluvy.
Po marnom uplynuti dodatocnej lehoty na prevzatie materidlu maju zmluvné strany prévo odstipit’
od zmluvy. Nadobudatel’ je v§ak povinny do 14 dni od odstiipenia od zmluvy pisomne zdoévodnit’
Prevodcovi neprevzatie predmetu zmluvy.
Predmet Zmluvy $pecifikovany v prilohe &.1 tejto zmluvy je ulozeny vo VU 1043 Nemecka (d’alej
len ,,miesto ulozenia®).
Prevzatie predmetu Zmluvy vykona Nadobudatel' v mieste jeho uloZenia. Presny termin a spdsob
odovzdania a prevzatia hnutelného majetku podrobne dohodne Nadobudatel s veducim
vojenského utvaru v mieste ulozenia najmenej pat’ pracovnych dni vopred.
Prevzatie predmetu Zmluvy sa uskutocni na zaklade ,,Zapisu o odovzdani a prevzati materialu®,
ktory musi obsahovat’:

- nazov odovzdavaného a preberaného hnutel'ného majetku

- prislusenstvo

- pocet kusov

- datum odovzdania a prevzatia hnute'ného majetku

- strojom napisané meno Prevodcu a Nadobtidatel'a

- doklad o zat¢tovani a oductovani materialu

- vlastnoru¢né podpisy zastupcov Prevodcu a Nadobudatel’a
Jeden vytlacok podpisaného preberacieho zapisu zaSle Prevodca bezodkladne Agentire spravy
majetku MO SR, Za kasarnou ¢. 3, 832 47 Bratislava, Odboru spravy hnutel'ného majetku a jeden
vytlacok preberacieho zapisu spolu s uctovnym dokladom o oductovani materialu zasle na ASM
MO SR, Detasované pracovisko Tren¢in, Legionarska 5, 911 01 Trencin.
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10.

11.

1.

Zastupcom Prevodcu k odovzdaniu prisluiného predmetu zmluvy je vedici VU 1043 Nemecka v
mieste ulozenia materialu alebo nim pisomne poverena osoba.

Zastupcom Nadobudatela je doc. Ing. Jozef Puttera, CSc., alebo nim pisomne poverena osoba.
Za zmluvné strany prevod spravy hnutel'ného majetku zabezpecuji:

a) zaodovzdavajiceho:

- zmluvné vztahy: Jarmila Senanova - ASM MO SR
tel. ¢.: 0960/317649 )
- realizacia zmluvy: komisie ustanovené veducim utvaru VU 1043 NemsSova

tel. ¢.: 0960/336800
b) za preberajiceho:
- zmluvné vztahy: mjr. Ing. Radovan Kliment ¢&. 0960 423 124

Prevodca vyhlasuje, ze Nadobudatela oboznamil so skutoénym stavom predmetu prevodu
$pecifikovaného v prilohe ¢.1 tejto Zmluvy a Ze predmet prevodu nema Ziadne faktické ani pravne
vady, o ktorych by Prevodca v ¢ase prevodu spravy na Nadobudatel’a vedel.

Nadobtidatel’ vyhlasuje, ze stav predmetu prevodu je mu znamy, a v takom stave, v akom ku diu
prevodu stoji a lezi od Prevodcu prevezme, a v buducnosti si nebude vo¢i Prevodcovi uplatiovat
ziadne finan¢né ani iné naroky suvisiace s bezodplatnym prevodom spravy hnutel'ného majetku
Statu podl'a tejto zmluvy.

Clanok V.
Vyhlasenia zmluvnych stran

Prevodca vyhlasuje, ze -

a) boli splnené vsetky podmienky vyzadované zakonom o sprave majetku $tatu na prevod spravy
majetku $tatu Nadobudatel'ovi a je opravneny vykonat bezodplatny prevod spravy predmetu
prevodu Nadobudatel'ovi,

b) na predmete prevodu neviaznu Ziadne pravne povinnosti, ktoré by branili prevodu spravy

Nadobudatel’ vyhlasuje, ze -

a) ma potrebnu pravnu sposobilost’ a opravnenie na to, aby uzavrel tito zmluvu a splnil vSetky
zavazky, ktoré z nej pre neho vyplyvaju; uzavretie tejto zmluvy a plnenie zavizkov z nej
vyplyvajucich si nevyzaduje ziadne d’al§ie suhlasy alebo ozndmenia na ziklade pravnych
predpisov, internych predpisov Nadobudatel’a alebo dohdd, ktorymi je Nadobudatel’ viazany,

b) nebol vydany Ziadny rozsudok, uznesenie alebo rozhodnutie Ziadneho sudu alebo
rozhodcovského organu alebo akéhokol'vek Statneho alebo spravneho organu, ktoré by
znemoziovali splnenie povinnosti Nadobudatel'a podl'a tejto zmluvy a neprebieha a ani
nehrozi ziadne také konanie, ktoré ak by bolo tispe$né, znemozinovalo by splnenie povinnosti
Nadobudatela podla tejto zmluvy.

Ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni Nadobudatela ukaze nepravdivym, Prevodca je opravneny

odstupit’ od tejto zmluvy. Odstipenie od zmluvy nadobudne t¢innost’ ditom dorucenia pisomného

oznamenia o odstipeni od zmluvy Nadobudatel'ovi.

Ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni Prevodcu ukaze nepravdivym, Nadobudatel’ je opravneny odstupit

od tejto zmluvy. Odstipenie od zmluvy nadobudne ucinnost dilom dorucenia pisomného

oznamenia o odstipeni od zmluvy Prevodcovi.

Clanok VI.
Ostatné ustanovenia

Tato zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu zmluvy obidvomi zmluvnymi stranami
a ucinnost’ diiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom
na Urade vlady Slovenskej republiky.
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2. Akékol'vek zmeny tejto zmluvy je mozné vykonavat iba formou pisomnych dodatkov so
suhlasom oboch zmluvnych stran. Dodatky budu tvorit’ nedelitel'nu sucast’ tejto zmluvy. )

3. Tato zmluva sa povinne zverejiuje v sulade so zakonom ¢. 546/2010 Z. z., ktorym sa doplna
zakon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov a ktorym sa menia
a doplaju niektoré zakony.

4. Vztahy neupravené touto zmluvou sa budd riadit’ prislusSnymi ustanoveniami zakona NR SR ¢.
278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov a stvisiacimi vSeobecne
zavdznymi pravnymi predpismi.

5. Zmluva je vyhotovena v Siestich (6) rovnopisoch, z ktorych dva (2) obdrzi Nadobudatel’ a styri (4)
Prevodca.

6. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze sa oboznamili s obsahom tejto zmluvy, ze ju uzavreli slobodne,
vazne a zrozumitelne, nie v tiesni a za nevyhodnych podmienok a na znak suhlasu s jej obsahom
ju dobrovol'ne podpisuju.

Bratislava dna Zahorie dna

Za prevodcu: Za nadobudatela:

Ing. Juraj PASEKA doc. Ing. Jozef PUTTERA, CSc.
riaditel’ odboru spravy majetku Statu rektor

Uradu centralnej logistiky
a spravy majetku statu
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